
ОРГАНИЗАЦИЯ 
ОБЪЕДИНЁННЫХ НАЦИЙ 

w тш 

Distr, 
GENERAL 

S/14697 
18 September 1981 
ETESIAN 
ORIGINAL: MGLISH 

ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО 
ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ЛИВИЙСКОЙ АРАБСКОЙ ДЖАМАХИРИИ 
ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ ОТ 15 СЕНТЯБРЯ 
1981 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Настоящим имею честь препроводить текст телеграммы с е к р е т а р я 
Народного комитета Народного бюро по внешним связям г - н а Абдулати 
Аль-Обейди на имя Вашего Превосходительства по вопросу о делимитации 
континентального шельфа с Республикой Мальтог» 

Буду признателен з а распространение вышеупомянутой телеграммы 
в к а ч е с т в е документа Совета Безопасности,, 

Авад С.оБУРВИН 
Полномочный министр 

Временный поверенный в делах 
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Приложение 
Тел e грамма с екрет аря Народног о комит.е та^Наро дно го бюро по 
внешним связям на имя Председателя Совета Безопасности 

30 мая 1976 года между Социалистической Народной Ливийской Араб­
ской Джамахирией и Республикой Мальтой было заключено соглашение о 
представлении в Международный Суд спора, касающегося вопроса о том, икакие принципы и нормы международного права применимы к^делимитации 
участка континентального шельфа, принадлежащего Ливийской Арабской 
Джамахирии, и участка континентального шельфа, принадлежащего Респуб­
лике Мальте, и каким образом на практике такие принципы и нормы могут 
быть применены двумя сторонами в данном конкретном деле, с тем чтобы 
они могли без затруднений провести делимитацию таких участков путем 
соглашения"» 

Всеобщий народный конгресс ратифицировал вышеупомянутое Специаль­
ное соглашение, и 4- января 1981 года Высший народный комитет сформули­
ровал текст резолюции о ратификации, который содержится в резолюции 
Всеобщего конгресса, включая и мнение Всеобщего конгресса о том, что 
"бурение в спорном районе должно быть прекращено вплоть до вынесения 
Международным Судом своего решения"» 

Республика Мальта-заявляет, что она ратифицировала вышеупомянутое 
Специальное соглашение„ После вынесения Всеобщим народным конгрессом 
своей резолюции, 21 марта 1981 года Народное бюро по внешним связям 
подготовило документы о ратификации, которые были подписаны секрета­
рем Народного комитета Народного бюро по внешним связям в соответствии 
•с установленной формой документов о ратификации, публикуемых Социалис­
тической Народной Ливийской Арабской Джамахирией» На всех форумах и 
на всех уровнях Ливийская Арабская Джамахирия неоднократно заявляла 
о своем желании провести обмен документами о ратификации этого согла­
шения либо на Мальте, либо в Джамахирии0 Организация Объединенных 
Наций была каждый раз должным образом информирована об этом через 
Специального представителя Его Превосходительства Генерального секре­
таря» Правительство Республики Мальты было также информировано, не­
смотря на препятствия, упорно чинимые правительством Мальты в целях 
затяжки процедур обмена документами о ратификации путем требований о 
внесении поправок в документ о ратификации, опубликованный Ливийской 
Арабской Джамахирией, и выдвижения условия об одновременном проведении 
обмена документами о ратификации и уведомлении Секретаря Международ­
ного Суда о Специальном соглашении» Эти требования являются неприем­
лемыми с юридической точки зрения» Несмотря на фальшивые обвинения, 
постоянно выдвигаемые правительством Республики Мальты, Ливийская 
Арабская Джамахирия по-прежнему проводит курс, соответствующий положе­
ниям международного права.» Это подтверждается тем фактом, что Джама­
хирия согласилась провести обмен документами о ратификации в их на­
стоящем виде обеими сторонами» В целях осуществления этой цели 
Ливийская Арабская Джамахирия направила 2 5 марта 1981 года делегацию 
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в Ла-Валлетту, Мальта, для обмена документами о ратификации с прави­
тельством Республики Мальты» Однако делегация Мальты отказалась про­
вести обмен документами о ратификации под тем предлогом, что докумен­
ты о ратификации Ливийской Арабской Джамахирии содержали ссылку на 
резолюции Всеобщего народного конгресса,, 

24 июля 1*981 года делегация Народного бюро по внешним связям 
направилась в Ла-Валлетту, Мальта, с намерением провести обмен доку­
ментами о ратификации с делегацией Республики Мальты., однако прави­
тельство Мальты, использовав тот же предлог, вновь отказалось провести 
обмен документами о ратификации. Из вышеизложенного становится ясно 
следующее: 

. 1» Социалистическая Народная Ливийская Арабская Джамахирия 
ратифицировала специальный договор,подписанный с Республикой 
Мальтой 4- января 1981 года, т»е» в тот день, когда Высший народ­
ный комитет сформулировал резолюции, которые должны были быть 
приняты Всеобщим народным конгрессом в соответствии с теми резо­
люциями, которые уже имели силу в Джамахирии, и согласно консти­
туционным процедурам, применимым в Ливийской Арабской Джамахирии„ т 

2» При подготовке документа о ратификации Народное бюро 
по внешним связям сделало ссылку на резолюции, принятые Всеобщим 
народным конгрессом, которые представляют собой юридическую 
основу этого документа» 

"5о Социалистическая Народная Ливийская Арабская Джамахирия 
использовала все возможные средства и приложила все усилия,} для 
того чтобы провести обмен документами о ратификации, В этих це­
лях Ливийская Арабская•• Джамахирия направила две делегации-на 
Мальту, первую - 23 марта 1981 года и вторую - 2Ц- июля 1981 года, 
однако правительство Мальты отказалось провести процедуру обмена, 

4-» Правительство Республики Мальты препятствует проведению 
обмена документами о ратификации, ссылаясь на резолюции Всеобщего 
народного конгресса и требуя внесения таких поправок в документ о 
ратификации Ливийской Арабской Джамахирии, которые были бы угодны 
правительству Мальты и не учитывали конституционных процедур, 
действующих в Джамахирии, а также выдвигая требование о том, 
чтобы уведомление Секретарю Международного Суда было направлено 
одновременно с проведением обмена документами о ратификации, а 
по условиям Специального соглашения это должно быть осуществлено 
лишь после вступления соглашения в силу» 

5о Правительство Мальты постоянно пытается превратить 
вопрос об обмене документами о ратификации в политический спор, 
руководствуясь при этом внутренними и внешними обстоятельствами, 
не имеющими никакого отношения к процедурам обмена документами о 
ратификации» 
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Заявляя об этих фактах, Социалистическая Народная Ливийская 
Арабская Джамахирия в то же время подчеркивает свою готовность провес­
ти обмен документами о ратификации Специального соглашения в их на­
стоящем виде и в рамках условий самого этого соглашения либо в Трипо­
ли, либо в Ла-Валлетте» Правительство Мальты несет исключительную 
ответственность за последствия своей уклончивой позиции и за выдвиже­
ние каких-либо условий, которые приведут к задержке обмена документа­
ми о ратификации. 


